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Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokfele képekkel ellatva. ,
El6fizetési ar : Egész évre .jan. dec. 8 frt, 6 lidra 4 irt, 3 héra 3 frt. Egyes szam 16 kr. XX evfolyam
El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvérusnal. Kiadé-hivatal : Pest bara- ' '
tok-tere Athenaeum-épilet. Hirdetésiek dija: 5 hasabos nompareille sor 10 kr.
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Imadsag babomért.

es6ért rekkendben, Jozansagunk mit sem rosszal:
ggjNapfényért kériink esében: Torokkel e, vagy orosszal?
Adj Uram. békébe f(ilt Csak, hogy melyik gy6z ? tudasd,
Népednek most haborut! Hogy segithessuk mi azt!
Csak bék’ idén vagyunk bénék: Ekép a gy6ztes fegyvernek
Haborin rendbe j6 szénank! Az a fel, a kit megvernek,
Erre van szadmitva a Fizet nem csak vérivel:
T iz éves politika. Vesszik kenyerét is el!
Ellenségiink csak a béke. igy a fényes hadi sarezban
Kenetlen az allam gépe, Karpoétoljuk révid harezban
Mert agyura keile bolcs Mind a vesztést, bajt, nyomort,
Nemzetednek a kendcs. Mibe hosszu bék’ sodort!
Békében anynyi viszaly nyom, — S nyugton nézhetiink uj béke
inség, terhek az orszagon; Atkinak ismét elébe. —
Bizalmunk, hogy majd kirant, Onts hat haborat ala,
Van csak habord irant! — Haddr, szamitunk rea!



Els§ év-forras.
X

U bo/andé minden java pUspSkialat.

Szerelmi kéziratok vissza nem
kildetnek.

Papsajt az eléfizetének mindig lesz.
Kukacz nem esik bele !

Vezérczikkely.
Minden szentek nevében!

Amen !

Mulatvany szam.

> X
SzerkesztGi zsiroda: ROMA. T
Papnovelde és Apac/.a utcza sarkin. P I T E U F U L L E E

PIUS PAPA JUBILEUMARA.

Réma. Kr. u. 1877. Jnpius hé IX-én.

[hogy ha valami médon mar valaha j6 !

| szerencsés ut adatnék nekem, hogy ti-
| hozzatok kéjkirandulhatnék ! Mert ki-
vanlak latni, hogy valamejjes alyandé-
kocskat(io poérsolvnyi pfillért) kozol-

| hetnék veletek, hogy "ti megerGsittetné-
Paternoster IX. Pilis, ki vagy a'

tek! Nem akarom pedig, hogy ti ne tud-
jatok azt, Atyamfiai 1 hogy én gyakorta

I Vatikanban, »szent«-eztessék meg végeztem el magamban, hogy hozzatok

\
I
I

——~

—————

mar a te neved, vagyis jojjon el a
te végorad. Légyen meg a te aka-

ratod miképen a foldon, ugv a;ellen valé dologra. Hasonlatosképen a

holdban is ! Unnepnapi aldasodat
add meg nekiink ma a mi péterfil-
léreinkért; és bocsdsd meg a mi
sok blneinket, a miképpen mar
mi is elbocsajtanank Teged! Vigy
minket Kisértetbe, hogy elfogad-
nok-e a bibornoki kalapot és jo-
vedelmet. De szabadits meg Ma-
gadtol. Stramen!

A FETIRALLLER EREDETI TAVIRATAI.

Berlin. Bismark, a lutheranus szent-
lélek, rész bérben van. A plspokok kez-
denek hizni. Kildik 6 szentsege jubileu-
mara sajat falapokat.

Paris. Lulu kész meginditni a keresz-
tes haborut, ha Réma el6segiti tronraju-
tasat. Engenia a jubileumra tisztelete za-
Lq%édul egy chislchursti zalogczédulat

uld.

Esztergomi). O herczegsége O szent-
ségénck nyomora enyhitésére nehény
miliéeskat kild Mariaorszaghol e jelszé
alatt: »Sed quid hoc ad tantam sitim ?

; Amen.«

Eredeti levelek,
jBudapest, Bolondhd 1.

Tenililorakay Szt-Pal levele a Riniabeliekliez
(nr» 1)

mini‘”Eneknek kik romaban
vattok. Osz szentsége szerelmeteseik-
nek. hivatalos szenteknek, Kkegyelem
nektek ! Mindenkoron és mindenha én
imadkozaksagaimban kérvén az Istent:

menjek, hogy az helybeli lelkikutsébe-
rektul déli lelkigyimaoltsot nyerhetnék!
Hallom, a ti asszonynépeitek is elvaltoz-
tattdk a természetnek folyasat természet

férfiak is elhagytdk az asszonyi allato-
kat. lgazi barmok ! Dorgalasomat érde-
melik. Annakokéaért irom pediglen ezen
levelemet, hogy a Grandissimo Hotelben
5—6 szobas szerény lakasrol és jolla-
kasrél s fogadtatadsomrol die Maii
gondoskodjatok. Tisztelem a szentatyus-
kat. A Filléreket nem feledem Wert-
heim kasszamban!!

Herkdpéater Templonkaius.

Szentelt hirek.
f IX. Pius szentszékszorulasban szen-

| ved. Reméljuk azonban, hogv fillérde-
j mes orvosai kikuraljak.

— A Vatikani kozlény* hivatalos rova-
tdban most jonnek azon szent végrehaj-
toi kinevezések, kik a hatralékos hive-
ket a péapai jubilletékekért exequalni
fogandjak.

T Az orémiinnepre nagyban folynak
az el6késziletek. Nagy érdekeltségét ta-
nasit irdnta az egész keresztény vilag. A
karmelita szuzek a napokban anynyira
égtek mar a kivancsisagtél, hogy "zarda-
juk lobbot vetett, a kdzelben laké kispa-

~ pok azonban csakhamar onfelaldozassal
| rohantak az apaczak zardajara s elnyom-

I tak a tovabbi szerencsétlenséget. Ember-
I élet nemcsak nem esett aldozatul, des6t
| szaporodott a derék noévendékpapsag
| emberszeretetének babérja!

— B. Sennyei Pal tegnap kapta meg
fillértdrnokmesteri kineveztetését.

= Rendoreségi hirek. Az éjjel egy

j kaplan reménytelen szerelembdl a Tibe"-

I risbe ugrott. — Egy atkozott allapotban
lev6 soror megmérgezte magat. Nem
a zardaban temették el.

De tengernyi haszna lehet!

Elojizetésiarak :
Csaponként egr tal barat-
ful, egy pint papramorgo ;
= ho publicum részére 10
apachacsok; avagy barki-
t6l egy papzsaknyi péter-

fillér.

Ki-hirdetések ,pgtitszonoklasa

1

a sz0székrol.

SZERETETTADOMAXYOK
papa 0 szentsége, a vatikani inséges fogoly
javara, még mindig kapéra j6nek, és biin-
bocsat6-c éduidkon nyug tartatnak, a/ldresse:
»Bio CSono, Roma, allami foghaz, f6ld-
alatt balra, 7-i'c vasajtd, kurtavas.«

A;on gyémant csat tét, mely maria-
orszagiférangl nék adomanya, O s“tsége
legkegyesebben elfogadta, figyelmeztetvén a
hélgy-deputatiét, hogy ne mulasszak el hat
a csatihoz az aranypalastot isfalvarrni.

Kdézgazdasszonykodas.

Gazdasszcrayokban és unokahu-
gokban a kereslet és kinalat kozti
ditlerenczia nem nagy.

A papi vetésekben a kalamista
varjak nagy karokat okozvan, dus
aratasra kevés a kilatas.

Palyazat: a nemsokara meg-
Uriilendd papai allasra. A ki »csal-
hatatlan« az gy is tudja: mit? ki?
mikép ?hol? miért? mikor és mily
eszkozok altal ?

Id6jarés: Reverendara meleg jar.

IRODALOM.

Megjelent Sartori utdédja (Urge) ki-
adasaban : »A papok tukre.« Ajan-
latos borotvalkozéashoz, f6leg falusi plé-
banosoknak. >l nquisitio«»lezsui-
tdk« »Infallibita s« — féleg a
f6papsagnak. — »Pius élete« My-
sterium, tanczokkal, IX. felvonéasban és
szdmtalan valtozasban. irtak:
Msgnor Mastai Ferretti ed figlio.

Romai udv. KATH. SZINHAZ. Az
érkezd vendégek tiszteletére a szinhaz
teljes elsotétitésével adatik : sD un a-
nan apé ésfia utazasa RO-
m & b ax, kankan figurakkal.

Szerkeszt6i subrosa.

_ BPest. Szenteskodhy Jatnboriska  gréfnének.
Oszentsége tiszteli, kdszoni az agat-gombot, s mar
most varja hozzd a — nadragot. Nadragszijjrol ne
mcltoztassek gondoskodni, mert azt a szent iigv ér-
dekében ft. Tcmplomkay Antal ur kész a sajat ha-
tabol hasittatni. — Tarcza - koézleményt mi nem
adunk Olvaséinknak, s6t mi varjak el t. olvaséinktol.

Fej6 szerkeszt6: pater Zseb Mecczouas!



S ALY I NI

MNAEGY mVVag-yols: olyan legény, mint te,
"\Vagcls: olyan Isépet, mint te,
Ua nem liiszed., gyere velem,
Szild. az én virgonézerem!
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DEAK ADOMAK

Hogyan kél el a jo bor.

W alamegye! régi ismer6s jart fén az oreg
furnél. Beszédkdzben az udvarias hazi gazda
szOba hozta a vendég leanyait, kiket Kkicsiny
korukban ismert, s kik — mondd — eddigelé
bizonyara eladokka fejlédhettek. Az apa azt
felelte, hogy ugy van.

— AKkkor csodalom, sz6ltaz 6reg ur. hogy
nem latom a lapokban a neviiket. En szoktam
nézni a bali hireket, sorulok, haismerds nevekre
akadok.

— Az én lanyaim nem jarnak nyilvanos
mulatsdgokba, szélt a puritan apa.

— Az pedig nagy baj, figyelmeztette az
Oreg ur; az apa igy oka lehet esetleg gyermeke
boldogtalansdgdnak. Meg kell a lanynak az
alkalmat adni, hadd keresse szerencséjét.

— Mar én batydm csak azt tartom, hogy
0 bor czégér nélkil is elkél.

— Az mar igaz, monda az oreg ur; de
csak dgy, hogy egy-egy ember megkostol-
gatja, aztan tovabb adja a hirét .. ..

A zalamegyei ur ezutan lednyait rendesen
elvitte az egerszegi balokra.

Az erély.

Vadnay Lajos és Tanarky Gedeon nagy
nyelvészeti diskusszidba bocsatkoztak az dreg
ur el6tt. Az erély szo irdnt apolt magaban
mindegyikdk apasagi igényeket.

Tanarky azt allita, hogy a hires fothi szi-
retek idejében, mikor a nemzet energia-hianya

Szinhazi fakovak.
Salvini biralok.
—~Rendkivili al6adas a szinhaz udvaran. —
Ujhazi. Czu tumm ! De igy felultetni engem
hogy még megnézem azt a Szalvaladit vagy Kit.
O mio grandissimo czudummbheito ! (kac*ag.)

Szigetyi imre. Magom is! Naszen Obégothat
tollem az az olasz pomeraiicsos, — akkor lassom

folott kesergének VOrdsmarty és Bajza, s e
kozben folemlitették, hogy az energiara a ma-
gyarnak még csak szava sincs: az 6 agyabdl,
mint Jupiteréb6l Minerva, pattant ki az »er € ly«
sz0, melynek aztdn Vordésmarty és Bajza adtak
meg a szentesitést.

Vadnay azon bizonykodott, hogy a szot
sok tlnédés, tépelédés, meg hanydas-vetés
utdn 6 hasznalta el6szér a »Pesti Hirlap« egy
miskolczi levelében. Onnan terjedt aztdn gy
vilaggéa, hogy masnap mar Széchenyi és Kossuth
is hasznaltak.

— Nem is lehet azt Ugy egyszerre Kiropitni
a szajbdl, mint a hogy Gida beszéli, er6skodék
Vadnay. Mert ez egy teljesen a nyelv szelle-
mében, a képz6k alkalmaztatdsdnak ismerete
mellett alkotott szd; az &ly-ély oly képzé,
mely a gybdkszokhoz alkalmazhatd, s igy lesz
az er gyokszavadhoz hozza téve a képz6t, be-
I6le »erély«. F.zt nem lehet amagy szlreten,
bor kdzott kistni.

Eddig békén hallgata a vitdt Dedk. Itt
aztan kozbeszolt:

— Mégis csak derék nép az a miskolczi
csizmadiasag.

— Ugyan mért is ne volna derék? kérdé
a lokalpatriotizmusa sérelmétdl fél6 Vadnay.

— Hisz mondom, hogy derék. Ha ez a
csizmadiasag nincs, stéged f6l nem kuld Pestre,
én isten Ggyse sohase tudtam volna meg, hogy
atokély sz6 a tokb6l szdrmazik.

Vadnay se kérkedett tobbé nyelvészeti
ismereteivel.

mikor a hatomot.
tlitesz!

1. Bjnedek. Hat én nem rosszillom? Nagyon
rosz ! Resszindl is rossz'bb !

Na \i. Mar engedhetek meg pajtas, én ugyan
holmi Rossi.: "16tt se esem térdre, mar engedjetek
meg pajtas; hanem ehez képest még Rosszi is oly
kolosz, hogy a feje tetejérél megeheti a kasat!

Ujhazi. Megeheti az egész Salvaladit! EN

Haszen ez még Rosszin is
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megettem volna fristékre, mikor Emsben

jartam...

Szigetyi I. Pedig Rosszi uramrdl se tudom, ki
tehene borja. En az én IV. Kirdly Bélammol Ggy
letromfoiom az egész talian tudomanyukot, hogy
arrul kéldulnok. Haszen egyetlenegy szép szinpadi
fogéssal sem élt az arvo!

Nagy imrus. Se pagat fogassal! (kedélyes ha-
raggal Salvinira, el)

Ferexi. Mh!JOI jatszott, jol jatszott; de Otel-
l6nak, nem volt a Shakspere Otell6ja. Kevés volt
benne a moér.

Haimi. Nem tudom, hogy quare questo csina-
lare: hanem mégis Otelldva tudja tenni a zembert!
Nagy kokler.

Uinazi. Grandissimo coclero!..

Bercsényi. R0sszinal is koklerebb. Nem Otel-
l6ra termett, az all. Mor léttére nagyon sokat mor-
fondiroz. Kils6 ddénuma sincs hozza: nincs mor
stylusa az orranak.

Ujnazi. Hatto nixo orro di morro!

K omaromi, (Mmaestoso) Bezzeg Makkbettel nem
mer kirukkolni! Erzi, hogy dgy levagnam a tylk-
bori sikon, hogy azt se mondand, papucs! Leér
kiralyt se komendalndm neki.

Szigetyi (sugva.) Lir, batyam, Lir, Lir, Lir!
Deszen nem is érti az a Szaldmini azt a Sekszpirt,
Soha sem olvasto Gerhinust. Teszem mikor
aszonygya hogy:

Mégis talalnék szivem egy zugabon
Egy csopp tirelmet. S igy kitenni még
Czélpontul a guny hideg mutaté
Ujjanok . ..

— Okeme nem emelte ki semmiképen azt, hogy a
szivnek csak egy zugardl van sz6, 6 keme az egész
szivet mutatto. Azt meg hogy »czélpontu! a
guny hideg mutato ujjnok« : csak elfujto egy-
szer(len, sem czélpontot nem alakitott balkeze
hiivelyk és mutatd ujjanak 6sszefogéso altol, sem
legalabb jobb keze mutat6 ujjat meg nem nyalozto,
hogy a hideget szimbolizaljo. Naturbursch az
egész!

Uinazi. Cherlo di lauso ! Porco di schweino !
Mit is beszéltek anynyit egy T d6méaszd Szalva-
ladir6l. Témaszd, karémaszo, ezupaszo !

USTOKOS.
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Benedek 2. fa bliszke apa kiveszi szajabdl a
sfopacsot.) Idazén, med nem fodhatom, hogy diczél-
hetit a tjitituszot azt a Jadot, mitol az egy olyan
tomisz Jado ! Nem isz addét én a tjitituszotja
szemmit!

Benedek L1 (biztos kézzel elhlzza. tarka zseb-
kendGjét a 2. szajafelett.) Helyes vélemény. Mar én
nem ilyen Jagé lennék !

Bercsényi. Nem Ugy mondjak batydm, hogy
J4go, hanem HAago.

Benedek. H4g6 ? Ezt mé&r nem tudom.

Ujhazi. Eccoce il Hago di Delizsanci! Leghino
di barbiero! Sempre ugrandos hopsasandos !

Szigetyi |. Soha ilyen ures Delizsanczot, hogy
Ugy ugrifilleskedett, mintha meg akarto volna borot-
valni Othell6t, az meg nem hagyto volna magét.

Benedekek. (két sziigy, egy gondolat.) Eb
hajt tobbet a kritikusokra, a kik még dicsérik!
(kozhelyeslés.)

Szigetyi . Még Amletot is el6veszik, az isten-
adtak.

Ujhazi. Omleto, — io manco tutto omleto!
Tér kralavacsete Szalamini! csak egy mivész van,
a Luitpold Tigerherczl, Bécsbdl.

Szigetyi |. Marszen lef6zhette az angliust, meg
a jankékot, de benntinket ugyan ki nem firunezvan-
czigol a frater ! Csak én neki az én Makkbetemet
porkdlhetném az orro ala. Vagy akar Keant. Lenne
keanban — a talianyja keanjat!

Kero8vezey. Desdemona se kutya! Fel6lem
ugyan ott kurutyolhat, meg nem néztem.

Haimi. Chechi Bozzi tarka, se fiille se farka,
menjen a Desdemandba!

Mindnyajan. Dixi, et Salvini animal meum !
(Salvinit atadjak kozmegvetéstiknek, s végil rajonnek
arra a notara hogy:

»Csak egy Man &r van a vildgon!..)

Palotai, (Szuflér, magaban.) Vigyen el az or-
doég minden idegen komédiast! VValahanyszor ide ve-

tédik egy, mind azon nyargalnak a mieink; mésnap ha
a lelkemet kiorditom se elég hangos nekik a stgas.



helységi vasaron taldlkozik afaval terhelt talyi-

gas paraszttal a borbély.

— Hogy adja kend mind &fajat? kérdezi a
kopasztd mlivész.

— Négy forintért; volt a felelet.

— All az alku; jojjon lakasomra.

El is mennek. A paraszt kihanyja a fat az
udvarra, s kéri az arat.

— Nem ugy verik a cziganyt, —mond a bor-
bély. En mind a fajat megvettem kendnek;, a kor-
daja is fabol van, az is az enyém.

— A sz4vitdbol por lett. és bir6 elé kerllt az
ligy. A helység bolcse pedig igy Iitélt: A miegyszer

— Miez ?
— A pajtasom!
— Csak nem akarja, hogy ezt borotvéljam
meg ?!
— Vagy igen 1 Okrot szarvanal, embert sza-
j vanal!

I s amar egyszer Kinyilatkoztatott véleményét ismé- m

Ez a dolog is, természetesen a falu kadija elé
kerllt, a ki mar haragudott a henczeg6 borbélyra

ki van mondva, azt megvaltoztatni lehet; kend
mind eladta a fajat, tehat a talyiga is a borbély (ré.

Az id6 kereke forgott. Fél év mult el. A pé-
rul jart paraszt is bement azon helység véasarara:
egyuttal bedllit a borbélyhoz, ki mar nem ismer-
te meg.

— JO napot kivanok. Mennyiért borotval le
engem és a pajtasomat a borbély ur ?

— Kendet és a pajtasat lekopasztom négy
garasert.

A paraszt, miutdn siméara metélték, kimegy
s behozza a szamarat.

telve itélt: »Ki mit egyszer kimondott, azt meg nem
véltoztathatja ! Kendnek tehat a szamarat tiistént
meg kell borotvalnia,kilénben megbiintetjiuk szigo-
ran.*

Mit volt mit tenni ? Busan ballagott haza a
hetyke szérnyes6 mester. Majdnem egész délutan j
nyirta a szamarat; elcsorbult rajta vagy hat beret-
vaja, s az egész vasari délutanon nem kopasztha-
tott le egy fejet, (a szamarén kivdil).



k ét Hamlet.
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A, ,V a s k ap u“

szabalyozasanak terve.

Vaskapu tudvalevéleg régi akadaly és anynyi-

val inkabb szilard akadaly, minthogy k&ztudo-
mas szerint vasbol van. Ennélfogva javaslatom
abbdl allana, hogy az 6seink kardjain mard rozsda
vakartassék le és széllittassék a vaskapura. igy a
rozsda a vaskapunak vasrészeit megemeészti, és a
»vaskapu»-bdl csupan csak a »kapu« marad meg.
A kaput pedig kdnynyen »kaputta« lehetvén valtoz-
tatni egy t betlinek hozzéaférczelése altal: azt épen-
séggel nem lesz nehéz elnylini; s ha a kaput elko-
pott, eladjuk a hazalénak. Mindenki be fogja latni,
hogy ily moédon hamar megszabadulhatnank a
veszélyes vaskapu akadalyaitol.

Ha azonban a »nemzet z6me« vonakodnék a
szabomesterség férczelésétél: javaslatom els§ ré-
szének elfogadasa mellett ajanlanam a kaput meg-
égetni, ami szintén czélra vezet. Nem kell uraim
sajnalni a kaput, gy is tettink mar tébo rosz fat is
a tlizre, azért soha se lett rész vége. Ennek pedig
jO Vvége lesz.

Foltéve de meg nem engedve, hogy a magyar
ember tevlleges allapotokra (az evést ivast Kivéve)
rest volna — ezen nem remélt esetre is van reser-
valt javaslatom. Ugyanis a legrégibb magyar nemes
Gseink is azt tapasztaltdk mindenha, hogy az »idd
vasfoga« mindent megemészt, — tehat ez tapaszta-
lati igazsdgnak bizonyult tény: bizzuk e szerint a
vaskapu megemeésztését is az id6 emészt6 vasfo-
géara. Es hogy ez lehetd miel6bb a vaskapura ke-
ritse a sort: a czeglédi szdzas bizottsdgot szolitsuk
fel s meneszszik el Saturnus Grhoz, hogy becses
fogait legroévidebb id6 alatt a Vaskapun koptatni
kegyesen méltdztassék.

Ha egyik javaslat sem valnék be, ami képzel-
hetetlen, akkor .. . akkor fol kék tdmasztani azt
a hogy is hijakot, aki Byzancz vaskapuit beddngette.
A toébbi az 6 gondja.

Ez az én szerény honment6 javaslatom.

Bunkén Uszubl, (*Egyetért s.*)

"HiAforcutas-

Ich versetze dir eine Ohrfeige.
Zéalogba teszek neked egy fulonfiigét.

USTOKOS.

Apritis 15 1877.

Torvényjavaslat

a tejhamisitas ellen.

A Mili Mérik ezentul a panaszok elkerulése tekinteté-
bél Mili Naniknak nevezenddk, s csak nekik szabad tejet
arulniok.

2-8

A tejbe vizet Onteni 25—50 irtig terjedd bilintetés
alatt tilos; ha a tej folottébb surt, nehogy 6sszefusson
annak tiszta friss vizzel val6 vegyitése a Mili Nanik belatasa
szerint megengedtetvén.
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A tejkivonat tejhamisitasnak tekintend6 : azért a jelen
torvény életbelépte utdn minden Liebig és nem liebig-féle
tejkivonat a forgalombdl kivonandd. A hanyados szazszo-
rosa a birsag minimuma.

4. 8

A tejarulas az asszonyok monop6liuma lévén : leanyok
tejeladasra nem alkalmazandék i-6r mert nem asszonyok,

2-or mert tejok Ggy sincs. Ezen pont kivétele a § kivételét
is képezvén.
5 &

A tejbe sem mész sem kréta, sem mas egyéb szik-
ségtelen anyag nem vegyitend6 laikusok altal. A ki ily
vegyitéket producélni kivan, tartozik el6bb a chemiabdl
censurat tenni.

6.&

A tejhamisitas elleni torvény targyat a tehén, bivaly,
kecske, juhtej meghamisitasa képezi. A szamartej és kutya-
tej ide nem szamitandé. — Mely térvény majus i-ével Iép
életbe, april elseje elmulvan.

FULANKOK.

Argumentum ad hém!nem.
Hogy felesége fejében tartsa: agyag csak a testiink :
A Peti minden nap elagyagolja szegényt!
Széled baloldal.

Balszél fatta balutra a szélbali partot. A balsors,
Balkeze aldja ma azt balsiker ezreivel.

Anabaptista.,

Ty(lh lanczos lobogds — csak most veszem észre hibamat!
Ujra keresztelkedtcm : feleség a kereszt

Nimraéd.
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— lgazén sap kabat! Vajonmi \oltaz ara?

— Mar r&gi e, Eszteceje csiraltattan.

— igy hat parse mar nem enldszl az
arara?

— Még nem emlékszan.

USTOKOS.
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Napi hirek.

— Awutki e, Vagy nem verjilk meg a
torokot, vagy a torok ver meg benniinket. Minden
esetre szilardabbul fogunk Aallani, mint ma. Ez a
jézan politika. In vutko veritas!

¥

— Viaary, miutan eleve meg volt gy6zédve,
hogy 6 Ugy sem tanulhatna Salvinitdl semmit,
elment eléle Kolozsvarra vendégszerepelni.

tY;

— Tdéletessy. A legtokéletesebb ember
mindenesetre Almasi Tihamér érzékeny novellair6

és homeopatha doktor. Novellaitol kanyarot ésron-
csol6 toroklobot kap a nydjas olvaso, s 6 ezen bem
tegségeket alaposan és jutanyosan meggyogvitja no-
vellai fellengz6bb helyeinek felolvasasa altal. Similia
similibus.

— Nincs e kopesz et — meggydgyitja
szent Péter oroksége. Tessék csak megnézni: hogy
kapnak majd a kopasz bibornokok a papai tiaran
hajba

k|

— Ugyes erbermek mesteraree. Egy élelmes
gyorsird, a ki inkdbb szépir6-mester volna, ha nem
lenne egyéb hivatalai mellett a képzémdlvészeti tar-
sulat titkéra, mint piktorok titkéara ipso facto aest-
hetikus is 1évén: maszakolt Benczurrdl és Mészoli-
rol olyan czikket a pesti tapléban, hogy a jeles dr.
Szabd Algjos batran hasznélhatja patiensei Udvére.
Kilémben mint a Han Morok és Szelepiek hivata-
los Arisztotelese : bolcsen fejtegetvén Benczdr hi-
bdait, nem feledkezhetett meg a Hanok, Thanok
dics6 mivészetérdl.

— Tavesz jottinfelenged a természet. A tavasz
az engedés korszaka. Andrassy is engedett Albrecht
féherczegnek, és maradt.

— , Grof Gonmandi Kalmart&azért nem nézi
meg az arisztokraczia, — mondjak — mert csupa
qualifikalhatlan magnéas fordul elé benne. Kilénos,
hogy az els6 el6adason istavollétikkel tindokol-
tek. Hat a tobbi szegény magyar drdma mit vétett
nekik ?
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ADOMAK.

— Nagysagos uram ! Visszahoztam a levelet
a postarol!

— Miért?.. hiszen mondtam, hogy siirgés!

— Eszrevettem, hogy az utols6 posta nincs
oda Irva, s att6l féltem, hogy még majd azt mondja
a postamester, hogy én vagyok a szamar!

Nagyon elharapddzott a bag6zas szép szokésa
a huszérsag kozott, szigoru parancsolat lett tehat ez
ellen kiadva.

Talalkozik a kapitany egy kodzhuszarral, mar
messzir6l latja, mily nagy csomé bagd dagasztja a
fél poféajat.

— Mi van a szajaban, Farkas?

A huszar haptakba allva, nagyot nyel és nyu-
godt lelkiismerettel mondja:

— Atosan jelentem kapitany uram ... semmi!

Altiszti iskolat tarttattak az ujonczokkal, s
tobbek kozott azon nagy horderejl kérdést: »mi-
ben kiilénbozik abaka a czibilt6l? —igy oldot-
tdk meg:

»A baka csinos 6ltdzetében, deli magatartasa-
ban és nyalka jarasaban kulonbozik a czibiltél.*

— Mire lehetsz e szerint blszke, Jand ? kérdi
a tot ujonczot az iskolazdé Ormester : s ez Vvégig-
nézve piszkos és rongyos egyenruhajan onérzettel
vélaszol:

—Znadragumral!

A ténsasszony a sajat fényképét mutatta meg
a bumfordi szobalanynak, a ki sokaig nézegette.

— Tudod e, kit abrazol?

— Ismerni nem ismerem, ..
van trafalval!

. hanem jol el

Az egyszeri pap kenetteljes szavakban ecse-
teié a blinbanat magasztossagat, s példaként Ma g-
dolnét hozta fel.

....... szeretteim az Urban!... Magdolndban
n6tt, ... Magdolndban nétton ndétt

Erre a choruson elnevették magukat az énekes
fiuk, s a szent atya feléjek fordulva ekként folytatta
beszédét:

USTOKOS.
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... Magdolndban n6ttén nétt, ... de nemaz
mit ti gondoltok lurk6k__ hanem az ur konyorii-
letességébe vetett hite nétt.

Rosz fat tett a czigany a tlzre, kapott érte 50
botot a kodzséghdzanal. Mid6n nagy szomoruan
ballagna hazafelé, kérdi t6le az ajtajaban csibukozo
patyikus:

— Honnan j6sz, dadé ?

— A kezsig h&zan votam, egy étvenest valtat-
tam fél égyesékre!

Chin-chin romancz,

jo-lan mand’rin volt,

&Uszkébb mint akarki,
ejbubjan varkocs volt,

Hosszabb mint akarmi;
Fiu-fu szatocs volt,
Tréfasabb mint barki,
Csihu-csah neje volt,
Gyonyoriséeg latni.

Liu-lan sugva sz6lt:
»Gyotrék szivem langi,
Csihu-csah, draga hold,
Aranyom, nem talmik
Fiu-fu mérge forrt,

De mit tudott cs’alni ?
Liu-lan mand’rin volt,
S annak szabad barmi!

Fiu-fu cselt gondolt:
Meghalt mint akéarki,
Li-lanu atrukkolt

Az dzvegyet latni.
Ejszaka larma volt,

Mit tudom én mar mi?
Koporso ires volt,
Mandrin-czopf oda volt.
Szat6cscsal még ha holt
Sem szabad tréfalni!

N— ===

Jancse Kiang.



A prilis 15. 1877.

Ha-ha-ha.
ily Miletics-tervek felfddozvék, a turpissag lelep-
Alezve | —-— Nem éallottak ezek kevesebbdl mint

abbdl, hogy azon esetre
ha a szurbok Djunisnal gy6znek vala, kikialt-
jak Milan helyébe :
haez beleegyezendett — Mileticset szrbcsa-
1 szarrd; s
ha Miletics megkoronaztatandott a szrbtovis
I koronaval s
ha kellg szama s kellGen felszerelt katonasa-
got dsszebirandottak verbuvalni, s ezek egyfélét Ma-
| gyarorszagba, masik felét Erdélybe, harmadik felét
I Torbkorszagba kildhette volna;
haezek itt az ellenséges seregekkel szembe-
szallni merészeltek s
ha meg nem futamodtak és féképen pedig
ha gy6ztek volna mindeniitt s
haaz erdélyi magyarokat s a torokoket az
utolsoig kidldosték volna, s
ha Magyarorszagot a foldszinérél elpusztitot-
| tak volna; s

ha ezt a magyarok és torokok elttirték volna; s

ha Eurépa nagyhatalmai mindezt a muszka
1 altal bekotendett szemekkel nézhették volna ; s
ha ez mind igy megtértént volna;
akkor:
akkor Erdélyt Olahorszaghoz, Olahorszagot
Bulgéariahoz, Bulgéariat Tordkorszaghoz, Torok-
orszdgot Gordgorszaggal egyltt Montenegrohoz,
I Montenegrot és Herczegovinat Szurbidhoz csatol-
; tdk volna: Magyarorszagot- Horvat és Totorszagot
Dalmatiaval egyltt; a »szurb Béanat* uralma alatt
Herczegovindba keblezték volna be a Miletics dic-

taturéja alatt 1 P olypus.

Csekély Kkéreés
(Szabadon L essing utan)

i. A fillér, melyet jo szivvel
A szent atyanak adni kell:
Az persze sokkal tobbet ér
Mint a kdzonséges fillér,

Laptulajdonos és felelds szerkesztd:
JOKAI MOR.

Statiéutcza 80-:k szam alatt. |

Budapest, 1877.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM;* NYOMD.

(Athenaeum-épiilet.)

Mert a jambor e sz6 alatt
Erti mindég az aranyat 1
No — de gunynyal ne oly batran !
Mert van még atok — Romaban!

2. »0 ! adja csak a jo isten
(igy s6hajtanak elegen,)
»Mindennapi kenyeremet!
»Akkor ne nyomja lelkemet,
»Ha mas gazdagabb is, mint énk
Ezt hordja sok de csak — nyelvén ;
Hisz magéban azt ismétli:
Hogy 6 — a siilt diszndt érti!

3. Ha mindenki mast ért, mint kér,
Es pedig azt, mi tobbet ér:
Akkor majd én is ugy tészek:
»Kedvesem! ha csokot kérek
»Ertsd &m, hogy a csok mogott még
»EgQV mas sz6 Is szivemben ég !
»Szivemben az a vagyam van
»Hogy foghassalak — derekan !

AZ USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA.

Csizmadiai levél.

T -c: Veres ur sajalam hagy a nejje aj garamba sagat
izén nekem ami azsén beczilettem nem Kisebitti, én asz én
becsiiletemre allitam hagy acsisma ja ha talp nem veres
azsér nem bocskar visgaltasa mas altal 2 fl. 50 kr. nem lehet
tebet kivar.i mindé lélek becsulet melet

Tizstedje Josef Matisek.

SZERKESZTO! SUBROSA.

— Cs. 6. A szbéban forgé kildeményt nem kaptuk.
Hadd jojjon. — V. M. Dolgozatokat szivesen vesziink. Hogy
milyenek legyenek ? J6k. — Censor. Jeles, de post festa
érkezett. — Kemencse holmija kézt akad kivalogatni val6. —
Cs. F. Az egyik adoma mintaszer(i. — Szurony tavaszi képei
mind i6l indulnak, de roszul végz6dnek. — V. E. Olyat je-
gyezzen fél, a melyben tébb a humor, és kevesebb a draszti-
kum. — D. 1). Johet. Nem a hossz(, csak a hosszadalmas
szenved rovidséget. — Meglepetés. A végs6 fordulat oly meg-
lepé. hogy szinte kiadhatatlan. — G. P. itéljen 6nmaga, nem
a gyori-futamodas el6tti id6kb6l hazajard élczelkedhetlen
ség e ily agyonnyargalt théméan lovagolni ? »Itt a béke, (mond
a férj,) ma temették el a feleségemet.* Sz(injon meg ! vagy
térjen eredetibb Osvényre. — Tobb kéziratr6l a jovo
szdmban.

Hirdetések felvétetnek :

A KIADOHIVATALBAN
Atkenaeum-épadlet.

Rajzolja

JANKO.

Budapest Baratoktere 7. széam.



1] Gyodonyord szép

a legkedvezdbben megszerezhet6k 30641

HAMBURGER ADOLF-nal,

Budapest, koronaherczeg-utcza 8. sz.
Untak mmatiaazore imyen &lementre lailord inlcelrer.

s z 6 N Y E G E K |,
teritok és fliggonyok

a legnagyobb valasztékban és kiilondsen olcsé arakért kaphatok

Tottis és Erén

az »Eszak csillaghoz.*
Budapest, Dorottya-ntcza 2. sz.

Fidk Uzlete uj bécsi-utcza 5 sz.
Megrendelések pontosan eszkozoltetnek, arjegyzékek bér-
mentve kuldetnek.

A németorszagi gyogyaszati Ugytarsulatok altal meg-
vizsgalt, és kit(ing alkalmazhatésadga végett a magas cs. k.
magyarorszagi helytartésag altal engedélyezett

mindenféle
készvény,
csuz
(Kheuma),
in-szaggatas,
mell-, gerincz-fajdalmak, keresztcsontfajas (Hexensehuss), lab-
koszvény stb. ellen. Egy csomag ara 1frt 5 kr., kettds-
erejo 2 frt 10 kr.
Hufeland hirneves orvos mondja orvostani m(veiben :
Két betegség van, melyek ellen az orvosi tudomény hasztalan
latszik keresni erételjes gyogyszereket; ezek fejkdszvény
és a podagra ;e gyogyszer a fentebbi készv.-vdszon hasz-
néalata altal felfodoztetett.

Dr. BURON périsi altalanos sebtapasza

mindenféle sebek, genyedések és daganatok ellen. Egy
kécsdg ara hasznélati modszerrel egyitt 70 kr., kisebb kocsog
30 kr. Postdn kildve 10 krral tobb. Valédi Pesten egyedul
csak TOrok Jézsefur gyogyszertaraban, kiraly-utcza 7. sz.

— Debreczenbes : Rotschneck nr gyégyszertaraban. —
Szombathelyen : Pillieh Ferencz ur gyégyszertaraban. —
Mohdacson: Jezevies Karoly. — Kolozsvarit: wolff
gyogyszerésznél. — Pécsett: — zsolnay. — Szegeden:
Weiglein és Kovacs gyogyszerész. — TEeMESVAron : Kraul.
— Nagyvaradon: Molnar gyégyszerész. — Székes-
Fehérvaron : Dieballa. — Gyongyods0n : Vozary gyégy-
szerész. — Szigetvarott: Ehrenfeld "w. — Miskolcz:
Ujhazy gyégyszer. — Pozsony: soltz. — Kassan:

Eschvvig Ede és fia gy6gyszertardban.

aar
Gyar. raktara nagy-

béan és egyenkmt Fevre

idbszerd

wW

Divatos nagy nr r .
||yek0|s/Iu 1®"4

parisi es Poclitler szi- gyez0k fekete es
lar>i kémény iveg *»o- dlvatszme beu, >e-
davizkésziilé* lyem és atlasz 2—

keinek, ezen egesz- 6 me finom les- .
séges, udits ital leg- tésli-k 2.20—* frt'g, batiszt 1—3
konnyebb s leuolcsobb frtig. fes éssel ».2j —4 irig. igen m
6nmaga készitéséhez.  finomak 7—14 frtig. teknonezhej-. |
Gyari arak: 7,8,9, 10, elefantcsontbo* t6—30 frtig, meggy
12. 14, 17 frt, egy fél- és viola leityez6fc3—9 f-tig, japan
télegesz necyedtel liter Kkerti legyez6k 25 kr.

w tartalmnakig. Uj lejgyezézsinér-ovek

Legjobb soda és borkg, 2 es uszitlyliordozdék, 40 krtél
és egy negyedtont frt 2. 5 frtig.

Napernydk selyem- es kel- _Eserny6k selyembél -4'50_jl
mébél. fe ete, ecrn és divatszi- 12 Irtig, kelmébdl 2—4 frtig. —
nekben, nagyok és kisebbek, ki- Onmozgo esernydk, igen jol vedék,
allitasukhoz aranylag 1.80—101rtig. 9 8011 frtig. )
Acromatikus tabori Iiltesok rlegins botok ezerfele ki-
a latorot legnagyobb tavolsagig Vvalasztasban, 25 krtol 12 frtig. |
fokozzak. frt 7.5". Meggyfa-b >rok 50 krt6l frt 2.25-ig.

. étell-bo

Iiég_ foffé Uve- |Jmk 43 50, 00, 70 Férfi-naperny 8k
irek |¥-50 kr. r frti_i.gu. 1.80-7 frtig.

VizHZUr6 - készilékek Szemvédd por-livege* a6 kr >

i minden egészségtelen vizet tiszti- —2 frtig. Conservftlo szem -
!'tanak, frt 250, 350, 4—5 frtig; Uvegek, szirke, zold, kén, 1—
hil'smedenczével 12—35 frtig. 2 fr«ig.

Onmiikéd6é palaczkdu- Dugaszok asvanyvizes uve-

:graM Z-emeld, a leger6sebben gekhez stb, golyo-Nsellen-
i beszorult dugasztis konuyiiséggel tynvel, mi altal a folytonos ki-
i htzza ki. fri 1.20, 1 90. dugaszolas foloslegessé valik, 65 kr.
1] . Gyorsan mikods fagylalt* Legtartosabb Wibchin-féle ame-
Bepek, utasitassal a_fagylalt rikai ruganymézgaszobapadlé-
J:Il-eszneeehez 9. 12. 1417 frtig. fénypép, konnyii kezeles mel-
Kerti szél elleni uryer- lett eddig el nem ért legszebb
tyalarték Irt 1, petrleum- fényt adja, tetszés szerinti szin-
lampak hasonlé czélra frt 2 20. ben doboza 90 kr.
TT--*.-1- . Tomlés fecskend6k, barmely edény-
4LCTsOK szam ara. foen hasznéalhaték, sugar- vauj es6alakban
kénnyen hatnak a legnagyobb tavolsagig, frt 1080, 14, 17—22 frfig.
J6 min6ségli kertész-kések 90 kr, Irt 115, 1.50, lGrészszel Irt L7,
240. 35 . Herny6-oll6 frt 160. Venylge oliok frt 1, 1.20, 2.70.
Amerikai gy im 0lcs szedd8k frt 1.9>" Ag-ittrészek 80 vr., frt
170. Uj vir& jg-barm atos'to k az ablak-kerteszet szamara 90 krM
! frt 170; favéval frt 3 60-ig.
: j Levél altal is megrendelhet6 k&vetkeid rzim alatt i / j

AP TATS WU W Dorotf 655 %3 szam

LIPIK

meleg (51° R.) jelforras.

Kulénosen hathatds a bujasenyvi.gor-
velykorkoszveny, cslz, b6r és noi-beteir-
segekben

Kozlekedes. Becs vajv Pestrél a déli
vaspalyaval, esé.z Barcs vagy Sziszek-Ilg
Sziszektdl gbzhajéval, Barcsrol kocsin.

31 _ Taviratilag értesitve a «irdok«:zeldség a ven.
degek tovaszallitasara jo) lede t kocsit kild a ne-
vezeti allomasokra.

A lipiki-viz féraktara: Bécsben mMat-
toni Henrik Budapesten : Edeskuty Lajos.
Kezeken: Gobetzky.

Megkeresések a Inrdodorrosi 6gykezeUvéK
es lgazgatésaghoz Dr. Ke n, intézendok.
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TEMESVART MORICZ
czipb-gyara
BUDAPEST,

kerepes Gti Bazar 2. szam.
mHoOlgyeknek:

FG2 Ggebet Okt dOalpiPrraksss
more .. 2 irt 70 kr.
ToPa® .~.An2iMMl, ’?°va? es la,*korai tinom
borbol, kettds talp., erés - frt 00 kr.

Uraknak

T 880/ RYavarmun iR RAHIARBLAL 5260
Ugyanez orosz lakkbél frt 480
Csizma vizhatlan kettds bagariabor-
b6l héromszorosan csavart kettés
talppal . frt ggo
Megrendelések a pénz bekiildése vagy postai utanvetele mellett a lec-
gyorsabban “teljesittetnek. - Arjegyzékek kivanatra ingyen.

Budapest, 1877. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



